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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1984-1985

23 MEI 1985

Ontwerp van wet houdende wijziging van de wet
van 24 mei 1854 op de uitvindingsoctrooien en
van de wet van 30 december 1925 houdende
wijziging der wetten betreffende de uitvin-
dingsoctrooien, de fabrieks- en handelsmer-
ken, de nijverheidstekeningen en -modellen
en de nijverheidseigendom in het algemeen

VERSLAG
NAMENS DE COMMISSIE VOOR DE

ECONOMISCHE AANGELEGENHEDEN
UITGEBRACHT

DOOR DE HEER NICOLAS

De Minister van Economische Zaken onderstreept dat het
ontwerp tot doel heeft de jaartaksen te verhogen die betaald
moeten worden om de octrooien in stand te houden. Hij
vraagt dat het ontwerp dringend zou worden onderzochten
verwijst voor het overige naar de inleidende uiteenzetting
gehouden in de Commissie van de Kamer van Volksvertegen-
woordigers.

Een lid wenst het bedrag te kennen van de taksen die de
aangewezen Staten moeten storten aan de Europese
Octrooiorganisatie om alle Europese octrooien in stand te
houden.

Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen :Vaste leden : de heren de Wasseige, voorzitter; Capoen, Clerdent, T. Declercq,
Deleeck, Deprez, du Monceau de Bergendal, Février, François, Geldolf, Gerits,
Holsbeke, Kenens, Mevr. N. Maes, de heren Op 't Eynde, Van den Broeck en
Nicolas, verslaggever.

R. A 13238

Zie :
Gedr. St. van de Senaat:

884 (1984-1985):Nº 1 :Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksvertegen-
woordigers.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1984-1985

23 MAI 1985

Projet de loi modifiant la loi du 24 mai 1854 sur
les brevets d'invention et la loi du 30 décem-
bre 1925 portant modification des lois relati-
ves aux brevets d'invention, aux marques de
fabrique et de commerce, aux dessins et
modèles Industriels et à la propriété indus-
trielle en général

RAPPORT
FAIT AU NOM DE LA COMMISSION

DE L'ECONOMIE
PAR M. NICOLAS

Le Ministre des Affaires économiques souligne que le
projet tend à relever les taxes annuelles, payables pour le
maintien en vigueur des brevets d'invention. Ildemande que
le projet soit examiné d'urgence et se réfère pour le resteà
l'exposé introductif fait en Commission de la Chambre.

Un membre demande à connaître le montant des taxes
que les Etats désignés doivent verser à l'Organisation euro-
péenne des brevets pour le maintien en vigueur de chaque
brevet européen.

Ont participé aux travaux de la Commission:Membres effectifs : MM. de Wasseige, president; Capoen, Clerdent, T. Declercq,
Deleeck, Deprez, du Monceau de Bergendal, Février, François, Geldolf, Gerits,
Holsbeke, Kenens, Mme N. Maes, MM. Op 'tEynde, Van den Broeck et
Nicolas, rapporteur.

R. A 13238

Voir:
Document du Sénat:

864 (1984-1985) :Nº 1 :Projet transmis par la Chambre des Représentants.
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De Minister verwijst naar de memorie van toelichting

(Gedr. St. Kamer 866, 1983-1984, nr. 1, blz. 1 en 2), waar
de geldende procedure tot in bijzonderheden wordt
beschreven.

Dezelfde spreker is verwonderd dat het bedrag van de
taksen in DM is uitgedrukt. Volgens hem zou dat beter in
Ecu zijn, omdat er dan minder schommelingen zouden
zijn in het bedrag van de taksen uitgedrukt in nationalemunt
in de verschillende aangewezen Staten.Alsna tevolgenvoor-
beeld noemt hij de Benelux.

De Minister merkt in de eerste plaats opdat de bedoelde
Organisatie haar zetel heeft in München en het personeel
in DM wordt betaald. Het bepalen van vaste bedragen in
Ecu zou begrotingsproblemen kunnen opleveren bij cen
opwaardering van de DM. Er moet ook worden onderstreept
dat de Organisatie geen instellingvan de EuropeseGemeen-
schappen is. Toch wil de Minister een brief naarde Orga-
nisatie schrijven om de aandacht op het probleem te vestigen.

Tenslotte onderstreepthij dat hethier om overgangs-
maatregelen gaat, die hun nut zullen verliezen zodra de wet
van 28 maart 1984 op de uitvindingsoctrooien in werking
treedt.

De artikelen geven geen aanleiding tot bespreking en
worden aangenomen bij eenparigheid van de 14 aanwezige
leden.

Het ontwerp in zijn geheel wordt met dezelfde eenparig-
heid aangenomen.

Dit verslag is goedgekeurd bij eenparigheid van de 14 aan-
wezige leden.

De Verslaggever, De Voorzitter,
J. NICOLAS. Y. de WASSEIGE.

De Voorzitter,
Y. de WASSEIGE.

|LeMinistre renvoie à l'exposé des motifs (Doc. Chambre
866, 1983-1984, nº 1, pp. 1 et 2) où l'on trouve de façon
détaillée la description de la procédure en vigueur.

Le même intervenant s'étonne de ce que le montant des
taxes soit exprimé en DM. Selon lui, on feraitmieux de les
exprimeren Ecuscaralorsily auraitmoinsdevariations
dans lemontantdes taxesexpriméesenmonnaie nationale
dans lesdifférentsEtats délégués.Ilcite comme exemple à
suivre le Benelux.

Le Ministre fait tout d'abord remarquer que l'Organisation
dont question a son siège à Munich et que son personnel est
payé en DM. La fixation de montants fixes en Ecus pourrait
donner lieu à des problèmes budgétaires en cas d'apprécia-
tion du DM. Il faut souligner aussi que l'Organisation n'est
pas une institution des Communautés européennes.Il se
déclare toutefois d'accord d'écrire une lettre à l'Organisation
pour attirer l'attention sur le problème soulevé.

Il souligne finalement qu'on se trouve ici devant des mesu-
res transitoires qui perdront leur utilité dès l'entrée en
vigueur de la loi du 28 mars 1984 sur les brevet d'invention.

Les articles ne donnent pas lieu àdiscussion etsont adop-
tés à l'unanimité des 14 membres présents.

L'ensemble du projet de loi donne lieu au même vote.

Leprésentrapportestapprouvéà l'unanimité des 14mem-
bres présents.

Le Rapporteur, Le Président,
J. NICOLAS. Y. de WASSEIGE.

Le Président,
Y. de WASSEIGE.
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